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МЕТОДОЛОГИЧЕСКИЕ ОСНОВАНИЯ  

НАУЧНО-МЕТОДИЧЕСКОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ  

ЛИНГВОДИДАКТИЧЕСКОЙ ПОДГОТОВКИ БУДУЩЕГО 

УЧИТЕЛЯ ИНОСТРАННОГО ЯЗЫКА 

 

В статье рассматриваются основополагающие методологи-

ческие подходы и система принятых принципов, которые положены 

в основу создания научно-методического обеспечения лингводидак-

тической подготовки будущего учителя иностранного языка                       

в учреждениях высшего образования. 

 

Общемировой тенденцией в развитии современного высшего 

профессионального образования является усиление практико-

ориентированной направленности его содержания, организации об-

разовательного процесса, планируемых образовательных результа-

тов. Качество подготовки современного специалиста связывают не             

с усвоенной суммой академических знаний и умений, а с качеством 

развития его личности, профессиональных и субъектных характери-

стик, ценностных ориентаций и способностей, обусловленных опы-

том использования освоенного содержания в профессионально               

и личностно значимой сфере деятельности. 

Ключевая установка современности – движение в сторону раз-

вития личности будущего специалиста, достижения им образова-

тельных результатов в круге не только предметных, но и личностных 

и метапредметных компетенций, необходимых человеку XXI века 

(способность комплексно решать проблемы, координировать свои 

действия с другими людьми, взаимодействовать на основе перегово-

ров; умение управлять людьми, формировать собственные суждения 
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и принимать на их основе решения; обладать критическим мышле-

нием, креативностью, когнитивной гибкостью, эмоциональным ин-

теллектом), так называемые «мягкие» / «гибкие» навыки (soft skills), 

которые способны «встраиваться» во многие сферы социальной                 

и профессиональной деятельности, являются основой профессиона-

лизма [1]. Такие навыки интегрируются в основное содержание об-

разования и приумножают кумулятивный потенциал способностей 

специалиста эффективно действовать в условиях высокой неопреде-

ленности и быстрой смены условий профессиональных задач.  

В сложившихся условиях совершенно очевидна необходимость 

пересмотра и обновления общей методологии лингводидактической 

подготовки будущего учителя иностранного языка, разработки научно-

методического обеспечения иного уровня и качества, имеющего пер-

спективный и упреждающий характер и определяющего новые образо-

вательные ориентиры в области содержания, методов и технологий обу-

чения, способов диагностики образовательных результатов. 

Основаниями методологии разработанного в нашем исследова-

нии научно-методического обеспечения являются обоснованные                 

и принятые в рамках современных психолого-педагогических иссле-

дований системный, культурологический, компетентностный, лич-

ностно ориентированный и деятельностный подходы в их непроти-

воречивом единстве. Данные подходы, обладая большим взаимодо-

полняющим потенциалом, позволяют рассмотреть лингводидактиче-

скую подготовку учителя с разных позиций и комплексно подойти              

к разработке соответствующего научно-методического обеспечения. 

Системный подход, определяя общенаучный уровень исследо-

вания проблемы, позволяет рассмотреть лингводидактическую под-

готовку как систему, представляющую собой комплекс взаимосвя-

занных и взаимодействующих компонентов (целевой, содержатель-

ный, инструментально-процессуальный, результативно-диагности-

ческий), а единство возникающих в этом взаимодействии связей                

и отношений обеспечивает формирование у будущего учителя уни-

кальной образовательной ценности – того комплекса компетенций, 

который позволяет ему самостоятельно и эффективно решать задачи 

обучения иностранному языку и культуре в условиях изменившегося 

социокультурного контекста изучения иностранного языка и обуче-

ния ему, а также с учетом актуального состояния лингводидактики             

и методики обучения иностранным языкам и смежных научных дис-

циплин. В логике данного подхода система лингводидактической 

подготовки представляет собой сложную образовательную структуру 
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гуманитарного характера, которая реализуется с помощью особой 

деятельности – социально-культурно-образовательной, и в конечном 

итоге продуцирующая профессиональный человеческий ресурс (учи-

телей иностранного языка) для системы обучения иностранному 

языку на разных ступенях и уровнях.  

Принцип системности позволяет выдержать такие важнейшие 

параметры системы лингводидактической подготовки, как целена-

правленность, комплексность и взаимообусловленность внешних               

и внутренних факторов, позволяет синхронизировать требования             

к лингводидактической подготовке учителя с современными образо-

вательными программами по иностранному языку для учреждений 

общего среднего образования, а также с программами будущего, ко-

торые только закладываются в системе образования Республики Бе-

ларусь, т. e. не только описать состояние лингводидактической под-

готовки, но и отразить процесс ее развития и, следовательно, придать 

научно-методическому обеспечению опережающий характер.  

Культурологический подход, обеспечивая общефилософский 

уровень рассмотрения проблемы, исходит из понимания образования 

как процесса приобщения человека к культуре и в то же время как 

результат интериоризации культуры и способствует рассмотрению 

лингводидактической подготовки как культурного процесса, осу-

ществляемого в культуросообразном пространстве, все компоненты 

которого наполнены человеческими смыслами и служат студенту – 

будущему учителю иностранного языка, свободно проявляющему 

свою индивидуальность, способность к культурному саморазвитию                    

и самоопределению в мире профессиональных и культурных ценно-

стей. Для современной культуры особенным является признание 

множественности истин и представлений о мире, признание их свое-

образия и ценности, поиск диалога и взаимопонимания. В сфере об-

разования этой тенденции соответствует отказ от единой модели 

культурного образованного человека, предоставление личности пра-

ва выбора и самостоятельного определения своего идеала и культур-

ного образца. Исходя из этого, мы утверждаем ценностно ориенти-

рованный характер лингводидактической подготовки учителя ино-

странного языка, предполагающий наряду с усвоением теоретиче-

ских методических знаний и умений, освоение параметров методиче-

ской культуры как показателя высокого уровня его профессионализ-

ма. Основополагающими принципами культурологического подхода 

к лингводидактической подготовке учителя являются принцип куль-

турной множественности и принцип межкультурной доминанты 
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при обучении проектированию и реализации образовательного про-

цесса по иностранному языку.  

Компетентностный подход рассматривается в качестве базо-

вого педагогического подхода, имеющего значение методологии при 

организации образовательной работы со студентами, определяющего 

организационные и содержательные основания построения образова-

тельного процесса лингводидактической подготовки, нацеленного                  

на достижение совокупного образовательного результата, выражаю-

щегося в определенной «трансформации» личности студента –                    

обретение им профессиональной компетентности в единстве психо-

лого-педагогической, методической, лингводидактической, профес-

сионально-коммуникативной, социокультурной, информационно-

коммуникационной и самообразовательной компетенций, каждая из 

которых получила в нашем исследовании методическую детализа-

цию в терминах знаний, умений, социально и личностно-значимых 

качеств. Основными принципами реализации данного подхода                     

к лингводидактической подготовке являются: ориентация на образо-

вательный результат, фундаментальность, практикоориентиро-

ванность, метапредметность и междисциплинарность. 

Личностно ориентированный подход, находясь на уровне 

конкретно-научной методологии, предусматривает формирование                  

и развитие у студентов способности осуществлять профессионально-

методическую деятельность на уровне личностных смыслов, раскры-

вая и реализуя себя как личность в процессе методического образо-

вания. Согласно данному подходу в образовательном процессе со-

здаются условия для самовыражения, активного самопроявления на 

основе актуализации собственного витагенного опыта будущего учи-

теля, что в конечном итоге ведет к развитию его способностей, лич-

ностных и профессиональных качеств. В условиях личностно ориен-

тированного обучения формирование ценностно-мотивационного 

отношения к методической деятельности обусловлено выстраивани-

ем субъект-субъектных диалогических отношений между преподава-

телем и студентом, когда преподаватель не воспитывает, не учит,                 

а актуализирует, привлекает внимание, пробуждает интерес, направ-

ляет совместный поиск, создает условия открытости и партнерства. 

Личностно ориентированный подход к лингводидактической подго-

товке обеспечивается принципами индивидуальной самореализации 

студентов и включенности в образовательный диалог. 

Деятельностный подход является еще одним не менее важным 

конкретно-научным подходом к лингводидактической подготовке. 
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Данный подход обусловливает организацию обучения как деятель-

ности, в которой реализуются потребности обучающихся в деятель-

ности, создаются мотивы, формируется предметное содержание,                   

в силу чего складывается опыт и отношение к опыту. В рамках дан-

ного подхода организацию лингводидактической подготовки учителя 

иностранного языка следует осуществлять в логике его будущей 

профессиональной деятельности, которая вариативна, многофункци-

ональна и многоаспектна по своей природе. В курсе методики необ-

ходимо вскрыть деятельностную структуру предметных знаний                   

и умений. Студент, освоивший систему таких знаний и умений, бу-

дет способен понимать, осознавать, анализировать, каким образом он 

выполняет профессиональную деятельность путем рефлексивной 

оценки, критики, прогнозирования, проектирования и программиро-

вания развития своей деятельности. Деятельностный подход к линг-

водидактической подготовке реализуется в принципах ситуативно-

сти и методической рефлексии. 

Таким образом, описанные методологические подходы и прин-

ципы их реализации явились основой разработки научно-

методического обеспечения лингводидактической подготовки буду-

щего учителя иностранного языка, в состав которого входит: учебная 

программа дисциплины «Методика преподавания иностранных язы-

ков», учебная программа спецкурса «Методика обучения межкуль-

турному общению в учреждениях общего среднего образования», 

курс лекций к спецкурсу, учебное пособие по английскому языку по 

формированию у будущего учителя иностранного языка межкуль-

турной коммуникативной компетенции, система методических 

упражнений и заданий.  

Основные новшества, реализуемые в данном научно-методи-

ческом обеспечении, связаны с: усилением практико-ориентиро-

ванности содержания методического образования; включением в учеб-

ные программы не только предметных, но и личностных и метапред-

метных образовательных результатов; определением образовательных 

результатов в формулировках, отражающих не единицы усваиваемого 

содержания, а готовность выпускников решать профессиональные                   

и жизненные задачи; реализацией принципа перспективности; пере-

стройкой образовательного процесса с ориентацией на развитие всех 

компонентов профессиональной компетенции (когнитивного, операци-

онно-деятельностного, мотивационно-ценностного); широкой актуали-

зацией межкультурных аспектов методического образования и самооб-

разования; углублением и расширением межпредметных связей. 
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ПОЛИЛИНГВАЛЬНОЕ ОБРАЗОВАНИЕ В КАЗАХСТАНЕ: 

ПАРАДИГМЫ И ПЕРСПЕКТИВЫ  

 

Цель данной работы – рассмотреть парадигмы казахстанско-

го полилингвального образования с 1991 по 2021 годы и определить 

перспективы его развития на будущее. В работе автор описывает 

полилингвальное обучение как ключевой аспект межкультурного               

и международного общения; стандарты владения иностранными 

языками; модернизацию казахстанского вузовского и послевузовско-

го образования. Исследуя перспективы полилингвального образова-

ния, автор приводит убедительные результаты социолингвистиче-

ского исследования (январь, 2021), демонстрирующие очевидные 

направления в изучении иностранных языков.  

 

Сегодня в условиях новой экономической и общественно-

политической реальности приоритеты политики независимого Ка-

захстана определяются его соответствием международным стандар-

там. Новые вызовы, возникшие перед человечеством в XXI веке – 

глобализация, стремительное развитие информационных технологий, 

вездесущее влияние интернета, растущее разнообразие мессендже-

ров, популяризация блогер-культуры, мгновенная общественная ре-

акция на экономико-политическую жизнь страны и мира, широкий 

выбор образовательных учреждений и платформ, онлайн и дистан-

ционное обучение – ставят вопрос о модернизации вузовской систе-

мы образования. Это новая объективная реальность; и она бросает 

вызов всей вузовской системе, независимо от геолокации, языка       




